Jubilons a I'ESIT #25

“DES VOIX DAILLEURS :
DONNER LA PAROLE AUX LITTERATURES ETRANGERES”

Vous étes invité (e)s a une journée de découverte de la traduction
littéraire dans le cadre de la Cité des écritures :

sorb . Jeudi 30 novembre 2023 (9h30-18h), ,
°r?éu32&§: H Sorbonne Nouvelle, Campus Nation, WEEESITHHES
8 avenue de Saint Mandé, Paris 12e
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GRATUIT, SUR INSCRIPTION

9H30-12HOO (SALLE B115) 15H-18HOO (SALLE B454 - ESIT)

TABLE RONDE P
“TRADUIRE LA LITTERATURE, ATELIER “TRADUIRE C‘EST ECRIRE !”

PROMOUVOIR LA LITTERATURE TRADUITE : - Entretien avec Roberto Ferrucci, écrivain, journaliste et

ASSOCIATIONS, ASSISES, FESTIVALS” traducteur.

- Atelier de pré-traduction : lecture et étude de textes
Avec Lucie Modde (Atlas), Dominique Chevallier (festival journalistiques avec Roberto Ferrucci.
America) et un(e) représentant(e) du festival Italissimo.

Evénement gratuit, sur inscription avant le 28/11/2023 : sandrine.detienne@sorbonne-nouvelle. fr


mailto:sandrine.detienne@sorbonne-nouvelle.fr

